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Natica olaraq qeyd edak ki, arab dilciliyinda kémokgi nitq hissalori, xiisusilo da baglayicilar, onlarin
tosnifati vo ciimlodo islonma Monalarmin arasdirmast hamisa aktual mévzulardan biri olub. Bildiyimiz
kimi, baglayicilar sozlor, ciimblor arasinda alaQo yaradan, onlart gqrammatik cohatdan bir-birina
baglayan komakgi nitq hissaloridir. Biz bu magalada XIV asr dilci alimi Ibn Hisamin “Mugnil-labib” va XI
asrin sonu XII asrin awallorinda yasamis az-Zomaxsarinin “al-Onmuzac fin-nahv” asarinda baglayicilar
V2 onlarn ctimlada ifada vasitolaring toxunmusug. Maogalada Quran ayalarindon niimunalar vermisik. Bu
niimunalor Ibn Hisamn fikrini daha giivvatli ifada etmok digiin Quran ayalarine miiracist etmasidir. Quran
biitiin dilcilor ticiin takzibolunmaz Kitab hesab olundugundan Ibn Hisamin miibahisali masalalarda maohz
Qurana miiracCiat etmasi onu digar dilgilordan farglandiran asas xiisusiyyatlordan biridir. Bu ham da onun
fikirlarinda haqlz oldugunu gostarirdi. Umumiyyatla istor Ibn Hisamin, istarsa da Oz-Zamaxsarinin asarla-
rinda kémokgi nitq hissolori bolmasi xiisusilo diqgati calb edir. Hom kémokgi nitq hissalorinin sayi, habelo
onlarm islodilma Monalart baximindan oziinamoxsuslugu ilo segilir.
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GIRiS

Komokgi nitq hissalori asas nitq hissolorindan forgli olaraq sézlarin elo mona qruplanidir ki,
onlar leksik monaya malik olmur, ayriliqgda ciimlo {izvii kimi islono bilmir, miistoqil suala cavab
vermir, sokil¢i gobul edib doyiso bilmirlor. Kémokgi nitq hissalori yalniz grammatik monaya malik
olurlar. Qosma, baglayici, adat, modal s6zlor kdmakgi nitq hissaloridir. ©rab dilinds kdmakg¢i nitq
hissalori bozon “horf” istilahina sinonim olan “adat” altinda arasdirilir.

Komokei nitq hissalori arasinda miithiim yer tutan nitq hissolorindon birisi do baglayicilardir.
Bildiyimiz kimi, baglayici ciimlo iizvlari vo ya ciimlolor arasinda (habelo abzaslar vo motnlor ara-
sinda) alago yaradan, onlari qrammatik cohotdon bir-birino baglayan kémokgi nitq hissasidir. Ciim-
lonin homcins tizvlori, s6z birlosmalari vo miirakkab ctimlanin toroflori arasinda sintaktik, qram-
matik, habelo montigi slagelorin yaranmasinda baglayicilarin xiisusi rolu vardir. Sintaktik funk-
siyasina gora (climlodoki vozifasine goro) baglayicilar iki yera boliiniir:

1. Tabesizlik baglayicilar

2. Tabelilik baglayicilar

Tabesizlik baglayicilar1 barabarhiiquqlu tizvlari — ciimlonin homcins tizvlarini, elaca do tabesiz
miirokkob ciimlonin toraflorini birlosdirir, tabelilik baglayicilart iso yalniz tabeli miirokkab ciimlonin
toraflorini olagolondirir.

Orob dilinds do baglayicilar 6z quruluslaria géro sado vo miirokkob, tabeli vo tabesiz olmaq
lizra bir ne¢a gisma boliintirlar.

Qeyd edak ki, baglayicilarin ifads etdiyi manalar, baglayicilara verilon torif arob dilinds oldugu
kimi, fars vo Azarbaycan dillorinds do demok olar ki, eynidir. Masalon, fars dilinds baglayicilarin
(“hyy <a5~27) torifi belodir: “Baglayicilar sozlor arasinda olago yaradan gqrammatik vasito hesab
olunur, bunlar ctimlalorin homcins iizvlorini, miirokkob ciimlalorin torkib hissalorini, miixtalif
birlogmalari vo ciimlo gruplarini bir-biri ilo baglayir, onlar arasinda miixtalif sintaktik olagolori ifado
edir” (1, s.16). Azorbaycan dilindo “Baglayict — ciimlo {izvlari vo ya ciimloslor arasmnda slage
yaradan, onlar1 qrammatik cohatdon bir-birino baglayan komokgi nitq hissasidir” (3, s.101) kimi
baglayiciya verilon torif bundan gabaq baglayiciya verilon toriflordon (arab vo fars dillorinds) elo do
farglonmir.
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OSAS HISSO

Misir grammatika moktobinin niimayondosi gorkomli dilgi alim ©bu Mahammod Abdullah
Comaladdin ibn ©hmad ibn Abdullah ibn Hisam ol-Onsarinin (708/1309-761/1360) yazdig1 asarlor
icorisindo miiellifine boyiik sohrot qazandirmis < le¥) i€ e culll Jise “Mugnil-lobib an kutubil-
oarib” (Orab kitablar1 hagqinda agillar1 zonginlosdiron) (qisa olaraq asor «lll S “Mugnil-lobib”
do adlanir) sseridir. ©sar ibn Hisamin dilgilik faaliyyatinin zirvasi va onun yazdig: son asardir.

“Mugnil-lobib” asarinds komaokgi nitq hissalaring, xiisusilo baglayicilar adlanan hissasine ge-
nis yer verilir. Terminoloji baximdan Ibn Hisam kémokei nitq hissalorini bozen “horf”, bazon do
“adat” adlandirir. Umumiyyotlo demok lazimdir ki, kémokgi nitq hisselorinin tosnifat1 orob dil-
ciliyindo miirokkab bir prosesdir.

Ibn Hisam “Mugnil-labib” asarindos baglayicilarin ancaq bir qismini arasdirir. Bu baglayicilar-
dan &, &, o, s, W) an cas) 8 W) 5 vo < hagqinda genis molumat verir.

Yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, Ibn Hisam bu vo ya digar grammatik vahiddan bohs edarkan,
bazon onun hansi nitq hissasi olmasi barads heg bir izahat vermir. Bazi hallarda iss onun hansi nitq
hissosine mensub oldugunu gostorir. Masalen, & ("anna) — don danigarken onun “horfiyys” (k-
mokgilik) monasindan danismir, sadoco olarag Jia 1335 O 2k (Esitdim ki, Zeyd golmisdir) misalin
gotirir. Bu ciimloden oxucu 6zii & (*onne)-nin tabeli miirokkob ciimlodo tamamliq budagq ciimlosi ilo
bas climlo arasinda olage yaradan baglayici oldugunu dork etmoalidir. Bozon iss 0, bu vo ya diger
komokgi nitq hissesinin adini qeyd edir. Masalon, 3 — dan damisarkon ibn Hisam onun baglayici
oldugunu (—ekall < 2) geyd edir vo yazir ki, son dovriin dilgilari (cesalall) onun on iki manasinin
oldugunu geyd edirlor. Bunlar asagidakilardir:

1) sokk; 7) bolgti;

2) giiman,; 8) “illo” monasinda;
3) Xxaboar; 9) “ila” monasinda;
4) iboho (agiglama); 10) yaxinliq;

5) birlik; 11) sort monasinda

6) izahat; 12) banzatma

Ibn Hisam bu monalarin hans: dilgilor torafindon géstorildiyini, kimin torafindan gebul olun-
madigini gostarir va konkret misallarla tosbit edir.

O digor # (om) baglayicisindan damisarkon onun sort monasinda islodilmosine aid « 4 =Y
<le ol ile” (Olsa do, galsa da onu miitloq ddyacoyam) misalini gotirir. Burada adamin ddyiildiikdon
sonra sag qalmasi vo ya 6lmosindon sohbat gedir (5, 5.94).

“Immo”don danisarkon Ibn Hisam yazir ki, Yunis ibn Hobib, al-Farisi, ibn Kisai vo onlarimn ar-
xasinca da ibn Malik bunu baglayici kimi gobul etmirlor vo geyd edirlor ki, agar o, baglayici olsa
idi, basqa bir baglayic1 ilo “&l5” soklinda isladilmozdi. Ibn Hisam “&)” — ni &zii baglayic1 kimi gobul
edir, onu sokk, secim, agiglama, ayirma kimi monalar veron 6n qosmast kimi qobul edir. O, bu
monalarm har birini Quran ayslori va klassik seir niimalori ilo tosbit edir. Masalon, “se¢im” (toxyir)
Monasini tashit etmok ti¢iin “al-Kohf” surasinin 86-c1 ayasindon misal gatirir: o )

A o 158 1 6 G

(“Son onlara ozab da vers bilorson, onlarla yaxsi roftar da eds bilorson™)

Vo “Taha” surasinin 65-ci ayassini do misal gatirir: 3 ) ) o )

ol 2 0 65 31 5 (b ) st 10

(“Onlar dedilor: Ya Musa! Ya son (avvalco asani yers) tulla, ya da biz birinci tullayaq™) (5,
5.102)

Ibn Hisam “#” (f2) — ni baglayic1 hesab edir vo Miibarradin dediyi kimi yiyalik va kufalilorin
dediyi kimi tasirlik hal talab etmasini dastoklomir. O, “fo”-nin bir baglayici kimi, ardicilliq (tortib),
bir hadisanin digorini izlomasi (togib), bir hadisonin o biri hadisoys Sabab olmasi (sobobiyys)
monalarinda ¢ixis etdiyini sdyloyir. Ibn Hisam “fo”-nin eyni zamanda sart adat1 da oldugunu geyd
edir.

GONC TODQIQATCI JURNALI, 2022, Ne 2 229



HUMANITAR ELML8R

<>

Ibn Hisam “=” — don bir baglayict kimi danismur. Hatta e S (S & (Goldim ki, monoa hor-
mot edasan) tipli climloni belo misal gatirorkon onu baglayici kimi yox, tasirlik talob edan nasab
adatr kimi izah edir. Eyni zamanda o, “{57-in “&8” (“keyfa”)-don ixtisar olunmus bir sz kimi ¢ixis
etdiyini va 6ziindon sonra feilin Xabar formasinda isladildiyini do geyd edir.

Ibn Hisamin kdmakgi nitq hisselorindan on ¢ox danisdigr s “vav” — dir. O, “vav’in ¢ox mana-
da islondiyini geyd edir. Onun gostoardiyi birinci mana baglayict olmasi ilo slagadardir. Yani sado
ctimlalarin hamcins tizvlori Vo ya tabesiz miirokkab ctimlalorin torkib hissolori arasinda sintaktik
miinasibati ifado edir. Bu ciir tabesiz baglayicilara dilgilikdo “birlasdirici baglayicilar” da deyilir.
Bu monada “vav” iki ismi heg bir slava tosir olmadan bir-birino baglayir. Ona misal olaraq “as-
Sura” surasinin 3-cii ayasini misal gatirir: o

“clld Gl )5 Sl (a5 SIS

“Yenilmoz qiivvat vo hikmaot sahibi olan Allah son va sondan avvalkilors bels vohy edir”

Ibn Hisamin burada goatirdiyi digor misallarda “vav” baglayicisindan sonra galon séz tosirlik
haldadir. O, qeyd edir ki, 6ziindon sonra golon sdziin tasirlik halda olmasi talob eden “vav” ibn
Malikin dediyi Kimi birgslik “vav”idir. Lakin bu “vav”im birgalik “vav’1 olmasi onun baglayici ol-
masina mane olmur (5, 5.264). Ogor useill G5 ¢ 5 4l a5 (Sohors giines batanda gatdim) ciim-
lasindo “vav”in tosirlik hal taleb etmasi 6n plana ¢okilirsa (.05 a2l nls 55 a5 <lias) (Sondan,
Nuhdan, ibrahimdon, Musadan) ayesinde sade siralama gedir, “s” (vav) bu adlari baglayan
baglayict kimi ¢ixis edir. Daha sonra ibn Hisam “vav” baglayicisinin miirokkob saylar arasinda,
homcins sifotlor, zorflor arasinda islodilmasinden damgir. Ibn Hisam “vav”m bir-birino bagladig:
sozlor arasinda imuminin vo xiisusinin ola bildiyini do geyd edir vo fikrini Qurani-Karimdon
misallar gatirarak siibut etmoya ¢aligir.

Umumiyyatls, ibn Hisamin asarlarinds onun Qurani-Karimo tez-tez miiraciot etdiyinin sahidi
olurug. O, bir ¢ox dilgilar kimi 6zii misal yazmur. Belo ki, ibn Hisam miibahisali masalolards biitiin
arab dilgilari ligiin on yiiksak, ali kitab sayilan Qurani-Karima miiraciot edir, hami torafindan gobul
olunmus mosalalords iso klassik poeziyaya da, atalar masalalorina do ol atir. Dilgi alim ¢ox nadir
hallarda 6zii belo misal gatironds onunla kifaystlonmayib, onu klassik poeziyadan gotiiriilmiis
niimuns ilo qiivvatlondirir. Bu iisulu da Ibn Hisami digor dilgilordon forglondiran cohat kimi do
giymotlondirmok olar.

Onu da geyd edok ki, Ibn Hisamin todqgigat metodu hagqinda dilgilor vo alimlor arasinda yekdil
bir fikir yoxdur. Masalon Ibn Xoaldunun fikrince, Ibn Hisam 6z todqiqatlarinda ibn Cinni metodunu
davam etdiron mosullularin yolu ilo getmisdir (5, s.13). Doktor Muxtar Valodabbah Ibn Hisami
Bahoddin ©hmod ibn Oli os-Soboki, Muhyaddin Mohommoad Ibn Yusif Nazimul-Ceyqi vo
Mohommod Ibn ©bu Bokr al-Maxzumi ilo borabor ibn Malik moadrasasine aid edir vo onun &z
asarlarinds verdiyi niimunalori Qurani-Karim, hadis va klassik seir niimunalari ilo vermasini osas
tutaraq Ondolis dil¢ilik moktebinin metodlarimi iistiin tutdugunu sdylayir (7, s.331). Doktor Sovqi
Dayf iso Ibn Hisamin Bagdad dilgilik moktabina meyl etdiyini geyd edir (6, s.344).

Biz iso ibn Hisami hansisa bu vo ya digar dilcilik moktobi ilo baglamagq fikrindo deyilik. Ancaq
miayyan bir moktobo meyl etdiyini gabul etsak, alimin Misir grammatika moaktabino meyl etdiyini
gormok olar. Misir o dovrde Basro, Kufs, Bagdad, Sam, Ondoalus vo Moagrib dilgilk niima-
yondalorinin foaliyyat gdstordiyi bir dilgilik morkazi idi. Ibn Hisamin yasadig1 dévrde Qahira sohori
orob diinyasmin madoniyyst morkazlorindan birino cevrilmisdi. is burasindadir ki, IX asrdan
etibaron Bagdad xilafatinin siyasi movqgeyini itirarok siiquta ugramaga baslamasi va bir godor sonra
Ondoliisdo Xristian-miisalman c¢arpigsmalar1 naticasinds alimlar hamin dévrds Qahirays kogiib galib,
orada elmi foaaliyyatlo masgul olurdular. Belo bir miihitds yetison dilgi neca hansisa bir moktobin
niimayandasi ola bilordi? Biitiin dilgilorin elmi miiddealarindan moharatls istifade etmoklo barabor
Ibn Hisam 6z miiddoalarini da irali siirmiisdiir. Akademik V.M.Mommadoliyev ibn Hisam haqqinda
yazir: “Ibn Hisam Bagdad moktobino meyl gostororok, Basro va Kufs grammatiklorinin fikirlorini
tongidi suratds nozordon kegirmis, onlardan 6z nozori miiddoalarina uygun galonlori gobul etmis,
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bazon isa heg bir moktabin fikri ilo razilasmayib 6ziiniin orijinal miilahizalarini irali siirmiisdiir” (2,
5.264).

Eloco do, komakgi nitq hissalari arab dilgilarinin har zaman miiraciat etdiklori mévzu olub. XI
asrin sonu XII asrin avvallorinds yasamis gorkomli dilgi alim ©z-Zomoxsori 6ziintin arab dilinin
grammatikasina hosr etdiyi “s3l & 7359 (“ol-Onmuzac fin-nohv”) (Niimunovi grammatika)
asarinds do komokgi nitq hissaloring toxunur. Miallif asorin s ~ll <L (bobul-huruf) “Koémokgi
nitg hissalori” boliimiinds komakg¢i nitq hissalorinin asagidaki 19 (on doqquz) néviiniin adini ¢oKir:

Bunlar asagidaki siyahida oksini tapir:
4Lyl <y a (alavo bildiron kdmokei nitq hissalori)

J=all Agliall s 5 ) (feilo oxsayan komokgi nitq hissalori)
alaall Ca 5 )a (baglayicr)
<4l < 5a (inkar bildiran odatlar)
4l Ca s (isara bildiron hissacik)
laill <o gy (agirs bildiron hissacik)
Gaaaill a5 s (tosdiq bildiron odatlar)
Ly < s~ (istisna bildiron komokgi nitq hissolori)
el Ca s (miiraciot bildiron komokgi nitq hissalori)
10 dlall Cag)a (olago bildiran kdmakgi nitq hissalari)
11. edill Ca g a (izahetmo komokei nitq hissalori)
12. ol saad) Qlall (o) va iki masdarla islonon kémokgi nitq hissalori)
13. saradill Cag a (xiisusilogdirmoa (miilkiyyat, xiisusilik monasinda) adati)
14, <8 s (yaxinlagdirma odatr)
15. Jusisy) <5 a (golocok zamani ifado edon hissaciklar)
16. plediny) < (sual odatlar)
17. Ll o s (sort odatr)
18. Ji=3ll s )~ (izahedici odat)
19. g2, <@ a (shato etmo odati) (8, 48P-557)

il Cag s (baglayici)-dan danisarken niimuno olaraq miiollif &, W, 5\ hissaciklorini verir.
Miiallif hissaciklori verarkon noviinii qeyd etmir, sadoca misallar vermokls kifayatlonir. Mas.:

e dra) Sla

CoNoOAWNE

(Zeyd manim yanima goldi, neinki Omar)
Daha sonra inkarini verir: ‘
NEGI A P

Bokir monim yanima golmodi, amma Xalid galdi

Qeyd edok ki, bu asor miallifin 1119-cu ilds yazdig: orob dilinin boyiik elmi qrammatikasi
olan “al-Mufassal” aSarinin ixtisar edilmis variantidir. 9sar hamginin darslik kimi do miisalman alo-
minds genis yayilmigdir. “©l-Onmuzac”s Miisalman Sargindo ¢oxsayli sorhlor vo hasiyalor ya-
zilmigdir (4, s.57-58).

“al-Bnmuzac fin-nohv” asorinin bir niisxosi AMEA M.Fiizuli adina Dlyazmalar Institutunda
B-733 sifrosi altinda mithafizo olunur. Osaor 1264/1847-ci il sofor ayinda ©bdiilgani Nuxavi tarafin-
don kogitiriiliib. Osar macmuanin 48-552 varaglorini tutur. ©lyazma ham Sarg, ham do miiasir {s-
lubda sohifalonmisdir.

XV osrin gorkomli ilahiyyatgr va dilgi alimlarindon olmus Mahommad ofandi b. Pir Oli al-
Birgovinin grammatikadan bohs edon ““4aiaall B “5l-Omsils ol-muxtolife” (Miixtalif niimunalar)
asarinds do kdmokei nitq hissalori bahsine toxunmaq istoyirik. ©vvoala onu geyd edok ki, ©1-Birgovi
da saloflarinin yolu ilo gedarak, ananavi bolgiiys uygun olaraq sézlari ii¢ qrupa ayirir. Birinci babda
feil bohsino toxunur, feilin zamanlari, tosdigi Vo inkar1 hagqinda qisa malumat verir. Ikinci babda
isimdon (ad qruplu sozlordon) bohs edorken isim haqqinda moalumat verir vo gostorir ki, isim
ayriligda mona ifado edir vo basa diisiiliir. Isim ciimlodo faildir, is gorondir, ham do ciimlonin
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miibtodasidir. Ugiincii bab iso hurufdan (kdmokgi nitq hissalarinden) bohs edir. Miiallif geyd edir ki,
huruflar ayriligda mona ifads etmirlor. Miiallif kdmoakg¢i nitq hissalarini iki yera boliir:

1) sl Gsoa “huruful-cor” (6n qosmalar)

2) 4y sy “huruful-idafo” (alavalar) (9, s.5)

YEKUN NOTICO

Gorlindiiyti kimi miisllif komokei nitq hissalorinin bolgiisiinde ancaq 6n qosmanin adini
xiisusi qeyd edir, hotta 6n qosmalarin har birini ayriliqgda gostorir vo onlarin monalarini da verir.
Baglayicini, habels digar komokgi nitq hissalori olan adat vo modal s6zlori ayrica bélma Kimi geyd
etmir. Vo onlar hagqinda molumat vermir. Miollif ¢ox giiman ki, “huruful-idafo” (alavalor)
dedikds, baglayicilari, adat1 vo modal s6zlari nazards tutmusdur.

Bu olyazmanin kogiiriilmosi 1277-ci ildo tamamlanmisdir. Katibi Ismayil ©li Sufur ol-
Qarfasdir.
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HURUFUL-ATF (CONJUNCTIONS) AND THEIR MEANS OF EXPRESSION
IN ARABIC LINGUISTICS

Z.A. Hajiyev

As a result, it should be noted that in Arabic linguistics, the study of secondary parts of speech,
especially conjunctions, their classification and the meaning of their development in sentences, has
always been one of the relevant topics. As we know, conjunctions are secondary parts of speech that
connect words and sentences and connect them grammatically. In this article, we have touched on the
conjunctions and their means of expression in the 14th century linguist Ibn Hisham's “Mughnil-labib”
and in the late 11th and early 12th centuries in az-Zamakhshari's “al-Anmuzaj fin-nahv”. In the
article, we have given examples from the verses of the Koran. These examples are Ibn Hisham's
reference to the verses of the Koran in order to express his opinion more strongly. Since the Koran is
an indisputable book for all linguists, one of the main features that distinguishes him from other
linguists is that 1bn Hisham referred to the Koran in controversial matters. It also showed that he was
right. In general, the section on secondary parts of speech in the works of both 1bn Hisham and Az-
Zamakhshari is particularly noteworthy. It is distinguished by the number of secondary parts of
speech, as well as their specificity in terms of the meaning of their use.

Keywords: manuscript, linguistics, arabian, parts of speech, composite sentences
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HURUFUL-ATF (COI03bl) U UX CPEJICTBA BBIPA’KEHUS B APABCKOM
A3BIKO3HAHUU

3.A. I'agxueB

B wurore ciemyer OTMETUTb, YTO B apaOCKOM SI3BIKO3HAHHHM HM3yYEHHE BTOPOCTEICHHBIX
yacTel peud, 0OCOOEHHO COI030B, MX KiIacCU(UKALMA U 3HAUYEHUE MX PA3BUTHUSA B MPEUIOKEHHSIX
Bcerja ObUIO OAHOM M3 aKTyalbHBIX TeM. Kak M3BECTHO, COIO3BI — 3TO BTOPOCTENEHHBIE YacTH
peuH, KOTOpbIE COCAMHSIOT CJIOBA M MPEIJIOKEHUS U CBSI3bIBAIOT MX I'PaMMAaTHYeCKU. B nanHOM
CTaThe MBI KOCHYJIUCh COI030B U CPEJICTB MX BhIpakeHUs B «Myraui-nadbudey» munrasucra XIV Beka
N6n Xwumrama, a B koH1e X| u vauane Xl BexoB B «Anb-AHMy3ak puH-HAXB» a3-3amaximapu. B
CTaThe MBI MPUBEIU NMpUMEpHI U3 asaToB Kopana. Otu nmpumeps! sSBistoTcs cebuikoil MoH Xumrama
Ha ctuxu Kopana, 4ToObl OoJiee pemuTeNnbHO BhIpa3uTh cBoe MHeHHE. [lockonbky Kopan siBnsiercs
OecCriopHOM KHHUTOM JJisl BCEX JIMHTBUCTOB, OJHOM U3 TJIABHBIX OCOOEHHOCTEH, OTIMYAIOIINX €T0 OT
JIPYTUX JUHTBUCTOB, sIBJsieTCs TO, uTo MOH Xummam cebutancs Ha KopaH B criopHbIX Bolipocax. ITo
TaK)Ke IOKa3ano, yTo OH Obul mpaB. BooOumie paszznen o BTOPOCTENEHHBIX YACTAX peYd B
npousBeneHusx kak MOH Xwumama, Tak U A3z-3amaximiapud 3acily’KMBaeT 0COOOr0 BHHMAHMSL.
OTnMyaeTcst KOJIMYECTBOM BTOPOCTENIEHHBIX YacTel peun, a TAKKe UX CIeUU(PUKON ¢ TOUKU 3pEeHUs
CMBICTIA X YIOTPEOICHHUS.

KiroueBble cioBa: Pykonuce, Jaunesucmuxa, apabckui, uacmu pedu, COCMABHblEe
npPeonoNceHUs:
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